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Wstep

Na przestrzeni swojej ponadtrzystuletniej historii Uniwersytet Lwowski byt jedna
z najwazniejszych placéwek naukowo-badawczych, edukacyjnych i kulturotworczych
Europy Srodkowej. Mimo niejednokrotnie napietych stosunkéw narodowosciowych
uczelnia ta wpisata si¢ w tradycje wielonarodowej Rzeczypospolitej i odegrata znaczaca
role, wpltywajac na rozwoj nauki polskiej i edukacje przysztych pokolen.

Przedmiotem dociekan w pierwszym tomie monografii A/ma Mater Leopoliensis.
Drzieje humanistyki lwowskiej 1661—-1946 (z dwoma interaktywnymi inwentarzami) jest
filologia, czyli dzial nauk humanistycznych zajmujacych si¢ jezykiem i literaturg danego
narodu lub kregu kulturowego. Ze wzgledu na jezyki lub grupy jezykowe, ktore byty
przedmiotem analizy, wyszczegolniono filologi¢ polska, filologi¢ klasyczna, filologie
germanska, filologie angielska, filologi¢ romanska, filologie stowianska i filologie ukra-
inska, a takze — orientalistyke jako nauke pokrewng. Dodatkowo ze wzgledu na funkcje
i zakres filologii polskiej w dziejach Uniwersytetu Lwowskiego, zwtaszcza pod koniec
XIX i w pierwszych latach XX w., wyodrebnity$my z niej literaturoznawstwo i jezyko-
znawstwo. Tym dyscyplinom po§wigcone zostaty osobne artykuty.

Mimo duzego zainteresowania badaczy r6znych dyscyplin nauki dziejami Uniwer-
sytetu Lwowskiego brakowato dotychczas odrebnego opracowania historii nauk filologicz-
nych na przestrzeni dhuzszego okresu (zazwyczaj ograniczano si¢ do dwudziestolecia
miedzywojennego). Inaczej niz w przypadku na przyktad nauk historycznych dokonaniom
Iwowskich filologéw po$wiecono stosunkowo mato miejsca; poza nielicznymi wyjatkami
(M. Chrostek, Ztote lata polonistyki Iwowskiej (1919—-1939), Rzeszow 2016; M. Podhajecka,
Lektorzy jezyka angielskiego w migedzywojniu, Krakéw 2021) byty to gtéwnie prace zbio-
rowe opisujace rowniez inne dziedziny nauki, np. rozdzial Wydziat Humanistyczny autor-
stwa L.T. Sroki w fundamentalnym dziele o historii Iwowskiej uczelni Academia Militans.
Uniwersytet Jana Kazimierza we Lwowie (red. wstep i zakonczenie A. Redzik, Krakow
2015, s. 551-660), przekrojowy artykut L. Bednarczuka o jezykoznawstwie na Uniwersy-
tecie Jana Kazimierza i cenny poznawczo tekst J. Maslanki poswiecony Iwowskiemu lite-

raturoznawstwu w tomie pokonferencyjnym Universitati Leopoliensi trecentesimum
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quinquagesimum anniversarium suae fundatonis celebranti im memoriam. Uniwersyte-
towi Lwowskiemu dla upamietnienia trzysta pigédziesiqtej rocznicy jego fundacji (red.
W. Lohman, Krakow 2011, 209-223; 349-374), a takze krétki rozdziat o Wydziale Hu-
manistycznym w ksigzce J. Drausa Uniwersytet Jana Kazimierza 1918—1946. Portret
kresowej uczelni (Krakoéw 2007). Badania i osiagniecia naukowe, dziatalno$¢ dydaktycz-
na oraz spoleczna historykéw literatury, teoretykéw literatury, jezykoznawcow, meto-
dykow nauczania jezyka oraz lektorow nie byty do tej pory opisywane w takim zakresie
jak w prezentowanej monografii i — co warte podkreslenia — w tak duzym stopniu na
podstawie materiatow archiwalnych. Niektére zagadnienia dotyczace filologii (poza
pracami J. Starnawskiego, np. Zarys dziejow katedr literatury polskiej w Uniwersytecie
Lwowskim ,,Analecta. Studia i Materiaty z Dziejow Nauki” 1992, 1/2, s. 7-79) omawia-
no gtownie w artykutach rozproszonych w réznych publikacjach. Wymienmy kilka
rozpraw z ostatnich trzydziestu lat, ktoére majg bardziej ogolny charakter. Naleza do nich
prace: Rozwaj katedr i badan filologicznych z zakresu filologii klasycznej oraz germani-
Styki, romanistyki i anglistyki na uniwersytetach krakowskim i lwowskim w latach 1850—
1918 (,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego. Prace Literackie” 145 (2), s. 215—
236) autorstwa M. Stinii, a takze ukrainskich badaczy: A. Kozyckiego 190 lat historii
katedry filologii polskiej na Uniwersytecie Lwowskim (,,Postscriptum Polonistyczne”
2009, 1 (3), s. 209-222), A. Krawczuk Rozwdj polonistyki na Uniwersytecie Lwowskim
(,,Jezyk Polski” 2013, 93, s. 150-161), 1. Hatenko: Kagheopa cros’suckou ¢inonozii
JIvgiecokozo Yuieepcimemy (20-mi poxu XX cm.) (,,IIpoGnemu cnos’sitno3HactBa’” 1996,
49, s. 12-21), Kagheopa crog’sincroii ¢hinonoeii Jlveiscorkoeo Yuisepcutery (30-mi poxu
XX cm.), (,,Ilpodnemu cnos’saoznactea” (1999) 50, s. 61—69) oraz R. Holyka Ukrainska
filologia na Uniwersytecie Lwowskim w XIX wieku i w pierwszej polowie XX stulecia.
Ludzie, idee, recepcje (,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego. Prace Histo-
ryczne” 2018, 145 (2), s. 355-374). W ostatnich dwoch pracach autorzy pokazali funk-
cjonowanie Katedry Filologii Stowianskiej i Katedry Filologii Ukrainskiej (zwanej
wowczas Katedrg Filologii Ruskiej) nie tylko przez pryzmat dziatalnosci naukowe;j ich
kierownikow, lecz w szerszym zakresie — na tle dziewigtnasto- i dwudziestowiecznych
stosunkow polsko-ukrainskich. Warto tu wspomnie¢ takze o artykutach dotyczacych
lwowskiej orientalistyki: M. Kapetu§ Badania nad Wschodem starozytnym w Uniwersy-
tecie Jana Kazimierza we Lwowie (okres migdzywojenny), (,,Przeglad Orientalistyczny”
2001, 3—4, s. 223-227) i Tomasza Krzyzowskiego Nauczanie jezyka ormianskiego na
Uniwersytecie Lwowskim 1904—1939 (,,Lehahayer. Czasopismo poswiecone dziejom
Ormian polskich” 2020, 7, s. 259-281), ktorych autorzy akcentujg wktad Uniwersytetu
Jana Kazimierza jako najsilniejszego wowczas osrodka tej dyscypliny w Polsce i zna-

czenie lwowskiej uczelni dla ogolnego rozwoju orientalistyki.
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Kompendium wiedzy stanowig encyklopedie i stowniki, m.in. Polski stownik bio-
graficzny (oraz jego wydanie internetowe) i Sfownik biograficzny profesorow uniwersy-
tetow Drugiej Rzeczypospolitej. Uniwersytet Jana Kazimierza we Lwowie (M. Przeniosto,
M. Przeniosto, Kielce 2022). Szczegdtowa bibliografia prac dotyczacych m.in. historii
nauk filologicznych znajduje si¢ na stronie www.kolekcjalwowska.uni.wroc.pl.

Brakuje wspoélczesnych monografii o szerszym zakresie chronologicznym i rze-
czowym, ktore bytyby poswigcone wytacznie historii filologii klasycznej (ostatni artykut
na ten temat autorstwa J. Smereki Filologia klasyczna w Uniwersytecie Lwowskim do
czasow Zygmunta Weclewskiego i Ludwika Cwikliniskiego pochodzi z 1937 r. (,,Eos” 38,
s. 61-75) czy orientalistyki (realizacji nie doczekata si¢ monografia zapowiadana w 1985 r.
przez T. Lewickiego w Orientalistyce Iwowskiej przed pot wiekiem, ,,Przeglad Orienta-
listyczny” 1-4, s. 3—7). Na swojego badacza czekaja takze dzieje filologii stowianskie;j,
filologii germanskiej, filologii romanskiej i po czgsci filologii angielskiej. Nie lepiej rzecz
si¢ ma z opracowaniami po$wigconymi poszczegélnym filologom pracujacymi na Uni-
wersytecie Lwowskim (czasami przez cate zycie). Na powazne i doglebne potraktowanie
zastuguje wielu wybitnych lwowskich uczonych, m.in. historyk literatury Wilhelm
Bruchnalski, filolog klasyczny Zygmunt Weclewski, multilingwista Andrzej Gawronski,
orientalista Stefan Stasiak czy romanista Edward Porgbowicz (por. Z. Czerny, Edward
Porebowicz. Poeta i uczony, ,,Prace Polskiego Towarzystwa Neofilologicznego” 1937, 8,
s. 3—16). Gruntownego opracowania doczekat si¢ kierownik Katedry Filologii Angielskiej
Wiadystaw Tarnawski (zob. m.in. T. Pudtocki, Szekspir i Polska. Zycie Wiadystawa
Tarnawskiego (1885—1951), Rzeszow 2023).

Mamy nadziej¢, ze niniejszy tom zainspiruje do dalszych badan nad historig nauk
filologicznych i bedzie dobrym punktem wyjscia do dalszych badan dotyczacych tej
dziedziny. Zalezalo nam, aby to wlasnie filolodzy — specjalisci w swoich dziedzinach —
przez pryzmat indywidualnych karier Iwowskich uczonych scharakteryzowali ich osig-
gnigcia i wskazali obszary zainteresowan naukowych, zaangazowanie w Zycie spotecz-
ne i polityczne, ocenili wktad Iwowskich uczonych w rozwoj danej dyscypliny, a takze
zwrocili uwage na tematy jeszcze nieodkryte i te warte dalszej analizy.

W pierwszych dwoch artykutach — poprzedzonych wspaniale udokumentowanymi
rozwazaniami Adama Redzika na temat podstaw prawno-administracyjnych, na jakich
dziatata lwowska Alma Mater — omowiona zostala tradycja badan literaturoznawczych
skoncentrowanych wokot literatury polskiej i historii jej wyktadania na nowo powotanej
w 1817 r. Katedrze Jezyka i Literatury Polskiej do momentu wyjazdu Iwowskich uczonych
do Polski po drugiej wojnie swiatowej. W artykule pierwszym Ewa Grzeda zwrocita
uwage m.in. na dydaktyczna, naukowa i edytorska aktywno$¢ Antoniego Maleckiego,

wazng zarowno dla lwowskiej uczelni, jak i dla ogdlnopolskich badan polonistycznych.
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Omowita m.in. dorobek naukowy Romana Pilata, jego nowatorski sposob prowadzenia
badan literaturoznawczych i wktad w powstanie Iwowskiej szkoty historycznoliterackiej,
dokonania mickiewiczologa Wilhelma Bruchnalskiego oraz wybitnego poety i thumacza
Jana Kasprowicza. W artykule drugim Mariusz Chrostek przedstawit losy literaturoznaw-
cow polonistow, ktorzy zaczynali swoje kariery jeszcze przed rokiem 1918, a kontynu-
owali je na Uniwersytecie Jana Kazimierza, m.in. osiggnigcia Juliusza Kleinera — jednego
z najwybitniejszych badaczy literatury polskiej; Eugeniusza Kucharskiego, najlepszego
w miedzywojennej Polsce znawcy Fredry i tworcy wlasnej metodologii badania dzieta
literackiego; Kazimierza Kolbuszewskiego, ktdrego zainteresowania badawcze skupiaja
si¢ przede wszystkim na literaturze staropolskiej. Przyblizyt takze sylwetki docentow
habilitowanych w dwudziestoleciu, m.in. Stefana Vrtela-Wierczynskiego czy Stefanii
Skwarczynskiej, a takze asystentow, m.in. Janiny Garbaczowskiej czy Wiladystawa Flo-
ryana. Z tymi artykutami Scisle taczy sie tekst trzeci autorstwa Anny Dgbrowskiej i Anny
Burzynskiej-Kamienieckiej, dotyczacy historii jezykoznawstwa polskiego. Zostaty w nim
opisane losy Antoniego Kaliny, autora m.in. pierwszej gramatyki historycznej jezyka
polskiego; Adama Krynskiego — wspotautora Stownika jezyka polskiego;, Kazimierza
Nitscha — jednego z najwybitniejszych wowczas dialektologow; wersolog Marii Dluskiej
czy onomasty Witolda Taszyckiego, ostatniego kierownika Katedry Jezyka Polskiego na
Lwowskim Panstwowym Uniwersytecie im. Iwana Franki. Niektorzy z polonistow jezy-
koznawcow byli jednoczesnie slawistami. Poswigcono im dwa kolejne artykuty. Bartosz
Juszczak zaprezentowal dokonania naukowe i dydaktyczne m.in. wspomnianych juz
wczesniej lingwistow oraz Tadeusza Lehra-Sptawinskiego, jednego z najwybitniejszych
slawistow, promotora pdzniejszych znanych jezykoznawcoéw, m.in. Zdzistawa Stiebera
czy Stanistawa Baka. Przedstawil rowniez lektorow jezykow stowianskich, m.in. Bole-
stawa Czuruka i Jana Mierzwe, asystentow Wiadystawa Kuraszkiewicza, Stanistawa
Rosponda, Mariana Jakobca, ktorzy zaczynali swoje kariery naukowe we Lwowie, a kon-
czyli juz po wojnie na Uniwersytecie Wroctawskim. Artykul szosty napisany przez He-
len¢ Sojke¢-Masztalerz dotyczy historii filologii ukrainskiej, zwanej wowczas ruska. Filo-
logia ta miata swojg dtuga historig, ktora rozpoczeta siec w 1849 r. wraz z utworzeniem
Katedry Jezyka i Literatury Ruskiej na Uniwersytecie Lwowskim. Autorka przedstawita
dokonania m.in. Jakuba Holowackiego — profesora tejze Katedry i jej pierwszego kierow-
nika (1849—1867) oraz ukrainskiego dziatacza, wspottworcy Ruskiej Trojcy — ugrupowa-
nia spoteczno-kulturalnego dziatajacego w pierwszej potowie XIX w., a takze osiggnigcia
slawisty i etnografa Emiliana Ogonowskiego — nastepcy Hotowackiego w tej Katedrze
(1867—-1894). Szczegdtowo zaprezentowata funkcjonowanie filologii ukrainskiej w I Rze-
czypospolitej, kiedy jej wieloletnim kierownikiem byt Jan Janow (od 1927 do 1939 1), za$

lektorami jezyka ukrainskiego m.in. Jerzy Zarzycki i Illia Kokorudz. Inne artykuty
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problemowe w tym tomie poswiecone zostaty kolejnym dyscyplinom. W artykule siod-
mym Jakub Pigon omoéwit dzieje akademickiej filologii klasycznej na przyktadzie m.in.
wybitnych hellenistow i latynistow, ich dokonan naukowych, osiggni¢¢ w dydaktyce
uniwersyteckiej i srodowiska, ktore tworzyli wraz ze swoimi wspotpracownikami.
Scharakteryzowat histori¢ filologii klasycznej na Uniwersytecie Jozefinskim, w Liceum
Lwowskim, gdzie po kilkuletniej przerwie ponownie zaczgto wyktadac przedmioty
klasyczne (w tym greke) oraz na Uniwersytecie Franciszkanskim od 1817 do 1871 r.,
kiedy na Katedre Filologii Klasycznej powotano po raz pierwszy Polaka — Zygmunta
Weclewskiego. Zaprezentowat sylwetki wybitnych filologow klasycznych, m.in. Ludwi-
ka Cwiklinskiego, Stanistawa Witkowskiego, Jerzego Kowalskiego, Bronistawa Krucz-
kiewicza, Jana Sajdaka czy Ryszarda Ganszynca. Autor kolejnego artykutu Markus
Eberharter scharakteryzowat dzieje filologii germanskiej, w tym ksztatcenie nauczycie-
li jezyka niemieckiego (poczatkowo gldwnie na potrzeby monarchii austro-wegierskiej)
i opisal problemy z obsadzaniem stanowiska kierownika katedry. Omoéwit klopoty ger-
manistow z miejscowym $rodowiskiem akademickim, zwlaszcza po 1871 r., kiedy ofi-
cjalnymi jezykami nauki staty si¢ jezyki polski i ukrainski, a niemiecki zaczat by¢
wypierany z zycia uniwersyteckiego. Eberharter przedstawit lwowskie srodowisko aka-
demickie tworzone przez germanistéw, do ktorego nalezeli m.in. August Sauer, Ryszard
Werner, Wiktor Dollmayr, Emil Petzold czy Zdzistaw Zygulski. Artykul kolejny autorstwa
Tomasza Krzyzowskiego to kompendium wiedzy na temat rozwoju orientalistyki [wow-
skiej, ze szczegolnym uwzglednieniem powstania Instytutu Orientalistycznego i studiow
orientalistycznych w dwudziestoleciu miedzywojennym. Autor scharakteryzowat w nim
m.in. dziatalno$¢ indoeuropeisty i autora pierwszego podrecznika do sanskrytu Andrze-
ja Gawronskiego, orientalisty Mojzesza Schorra, orientalisty i specjalisty od jezykow
mongolskich Wiladystawa Kotwicza, orientalisty i indologa Stefana Stasiaka oraz wielu
lektoréw i wyktadowcow, ktorych zainteresowania naukowe dotyczyty obszaru Bliskie-
go Wschodu, Azji oraz Zachodniej i PéInocnej Afryki. Przedostatni artykul pierwszego
tomu monografii to historia Iwowskiej romanistyki napisana przez Beat¢ Baczynska
i Ewe Krystyne Kulak. Autorki omowity dziatalno$¢ naukowsq i dydaktyczng Edwarda
Porgbowicza i jego ucznia Zygmunta Czernego. Przesledzity losy Katedry Filologii Ro-
manskiej od jej powstania w 1900 r. az do lat 30. XX w. Scharakteryzowaty wptyw tych
dwoch uczonych na rozwoj studidw romanistycznych nie tylko na Uniwersytecie Jana
Kazimierza, lecz takze na ksztalcenie przysztych romanistoéw w catej Polsce. Omowity
dziatalnos¢ filologow zwigzanych z ta Katedra, m.in. Jerzego Kurytowicza, Anny Cze-
zowskiej, Emila Biedrzyckiego, a takze lektoréw jezyka francuskiego, m.in. Stefana
Glixellego czy André Lureau. Tom zamyka tekst Mirostawy Podhajeckiej dotyczacy fi-

lologii angielskiej. W sposob wyczerpujacy autorka przedstawita poczatki nauczania
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jezyka angielskiego i losy poszczeg6lnych lektorow, m.in. Jozefa Kropiwnickiego,
Pawla Postela, Frederica Buttlera, a takze asystentow, np. Klary Blumenfeld, [zydora
Ledera, Danieli Suchistaw czy Jana Goldmana. Omoéwita osiagniecia naukowe szekspi-
rologa Wtadystawa Tarnawskiego i nieproste decyzje, ktore podejmowat jako publicysta
i dziatacz polityczny.

Tom jest opracowaniem zbiorowym, wspolnym dzielem badaczy réznych dziedzin
nauki i pochodzacych z osrodkéw naukowych w Polsce: Krakowa, Rzeszowa, Wroctawia
1 Warszawy.

Wspolnie z autorami artykutéw podjelismy decyzje o wyborze kryterium chrono-
logicznego jako zapewniajacego wewnetrzna spojno$¢ monografii. Zalezato nam na
ujednoliceniu narracji, chociaz bratySmy pod uwagg preferencje autorow, ich stosunek
do analizowanych zagadnien, specyfike opisywanej epoki, znaczenie nauk filologicznych
i wktad lwowskiej kadry naukowo-dydaktycznej w rozwdj nauki. Wiele uwagi poswig-
cono zwtaszcza dwom okresom: latom 1869—1914, kiedy Uniwersytet Lwowski byt
jednym z najwazniejszych osrodkéw badan historyczno-filologicznych w tej czesci Eu-
ropy, oraz latom 1918—1939, kiedy istniato niepodlegle panstwo polskie i zwigzane z tym
nowe realia, m.in. edukacyjne, organizacyjne, kadrowe, w jakich znalazta si¢ Iwowska
uczelnia. Mniej miejsca poswiecono dwom skrajnym etapom: pierwszemu — poczatkom
nauk filologicznych do lat 60. XIX w., kiedy zazwyczaj wyktady byly prowadzone przez
jednego profesora, a takze ostatniemu — okresowi sowietyzacji i ukrainizacji uczelni od
1939 r. do exodusu polskich uczonych w 1946 r.

Przy omawianiu poszczeg6lnych etapéw w dziejach nauk humanistycznych oraz
sylwetek uczonych autorzy byli proszeni o ograniczenie si¢ do faktow biograficznych,
przede wszystkim tych zwigzanych z Uniwersytetem Lwowskim, kosztem opisywania
szerokiego tta historyczno-politycznego. Chciaty$Smy, aby traktowali zdigitalizowane
w ramach projektu bogate zasoby archiwalne jako baz¢ zrodlowa swoich opracowan,
odwotywali si¢ do teczek osobowych i powotywali na konkretne dokumenty w nich
zawarte, a po inne materialy siegali w ograniczonym zakresie. Takie podej$cie daje
czytelnikowi niepowtarzalng mozliwos¢ nie tylko zapoznania si¢ z opracowaniem da-
nego zagadnienia, ale stwarza wyjatkowa okazj¢ kontaktu z samym zrodtem — wiary-
godnym dokumentem, do ktérego odnosi si¢ badacz.

Monografia jest ograniczona cezurami: wydaniem przez kréla Jana I1 Kazimierza
Wazg dyplomu przeksztalcajacego Kolegium jezuickie we Lwowie w uniwersytet oraz
rokiem 1946, kiedy wickszos¢ polskiej kadry naukowej, nie godzac si¢ na nowy porzadek
polityczny, opuscita Lwow.

Redakcja wykazata si¢ duza determinacja przy pozyskaniu materiatu ilustracyj-

nego do calej monografii. Stanowia go gtéwnie zdigitalizowane materiaty archiwalne,
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m.in. fotografie legitymacyjne, S$wiadectwa, dyplomy, réznorakie pisma kierowane do
wtadz panstwowych i uczelnianych, telegramy, pieczecie itp. Artykuty problemowe
wzbogacono o wspotczesne zdjecia wybranych budynkow uniwersyteckich i domow,
w ktorych mieszkali przedstawiciele lwowskiej nauki przywotani w monografii, oraz
zdjecia wybranych nagrobkéw uczonych spoczywajacych na cmentarzu Lyczakowskim
we Lwowie. Kazda z tych lokalizacji jest potwierdzona w kartach ewidencyjnych znaj-
dujacych sie w teczkach osobowych (w przypadku adresu) albo w ksiggach cmentarnych
(oryginaly ksiag znajduja si¢ w Panstwowym Archiwum Obwodu Lwowskiego).
Liczymy na to, ze trzytomowa monografia w formie e-booka, dzieki edytorsko
atrakcyjnemu oraz zrodlowo innowacyjnemu opracowaniu, bedzie uzyteczna naukowo.
Poszerzy i uzupetni dotychczasowa wiedz¢ o nowe informacje (m.in. nieznane lub mato
znane postaci i fakty), a takze przyczyni si¢ do popularyzacji wiedzy o Iwowskiej uczelni
zardwno w kraju, jak i za granica. Wierzymy, ze zastosowane w naszej monografii inter-
aktywne linki z bezposrednim dostepem do zrodet cyfrowych dotychczas niepublikowanych
na takg skale umozliwig uzytkownikom tatwe dotarcie do dokumentéw archiwalnych.
Oprocz linkdéw podanych w poszczegdlnych artykutach problemowych (za pomoca
ktérych mozna siggna¢ do danej teczki osobowej lub konkretnego dokumentu) po tomie
trzecim monografii zamieszczono w formie dwoch aneksow catosciowe interaktywne
inwentarze jednostek archiwalnych przechowywanych w dwdch lwowskich archiwach.
Pierwszy z nich to Inwentarz opisu 5: Sprawy personalne grona profesorskiego i urzed-
nikow stanowiacy cze$¢ Zespotu 26: Uniwersytet Jana Kazimierza we Lwowie, ktory
znajduje si¢ w Panstwowym Archiwum Obwodu Lwowskiego (ukr. JlepxaBHuii apxiB
JIeBiBchKOT 00macTi — DALO), z kolei drugi to Inwentarz opisu 1: Sprawy osobowe pra-
cownikow jako czg¢s¢ Zespotu P-119: Lwowski Panstwowy Uniwersytet im. Iwana Franki,
ktory znajduje sie¢ w Archiwum Lwowskiego Narodowego Uniwersytetu im. Iwana Fran-
ki (ukr. JIpBiBCchKHMI HallioHANBHUH yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®@panka — ALNUIF).
Poza opisanymi powyzej dwoma sposobami dotarcia do zdigitalizowanych materia-
tow zrodlowych, tzn. 1) postuzeniem si¢ linkiem, ktory znajduje si¢ w przypisie dolnym
w artykule problemowym i odnosi si¢ do catej teczki osobowej lub konkretnego dokumen-
tu; 2) wykorzystaniem interaktywnych inwentarzy zamieszczonych po tomie trzecim
i linku znajdujacego sie przy danym nazwisku — dostep do inwentarzy mozna takze uzyskac
przez strong: https://archiw.uwr.edu.pl/ — Archiwum cyfrowe Uniwersytetu Wroctawskie-
go. Korzystajac z Archiwum cyfrowego UWr, uzytkownik nie tylko ma dostep do doku-
mentoéw archiwalnych, lecz takze do ich archiwalnego opracowania w systemie AToM
(Access to Memory). Dzigki sporzgdzonym tagom moze segregowac wybrane tresci.
W trakcie pracy nad monografig i inwentarzami pojawity si¢ rézne problemy

zwigzane z zapisem nazwisk i imion. Autorzy artykutéw problemowych, archiwisci,
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bibliotekarze i informatycy musieli wspolnie wypracowac sposob zapisu poszczegolnych
jednostek archiwalnych, aby ostateczny opis tworzyt spdjna catosc¢, a czytelnik nie otrzy-
mat na przyktad tego samego nazwiska (ktore jest najwazniejszym elementem identyfi-
kujacym dang osobg¢) w kilku wersjach — innej w monografii, a innej w inwentarzach,
tym bardziej ze nazwa jednostki archiwalnej jest jednocze$nie imieniem i nazwiskiem
konkretnej osoby. Rozbieznosci w zapisie sygnalizujemy m.in. podaniem przy pierwszym
przywotaniu nazwiska informacji w nawiasie, np. Ludwik Bazylow (w DALO jako Ludwik
Bazylow), Karol Piechorski (w DALO jako Karol Piechorski), Mohammed Sadyk Bej
Agabekzadeh (w DALO jako Sadyk Bej), Camille Souyris (w DALO jako Kamil Souyris).
Ta nawiasowa informacja odnosi si¢ zarowno do opisu jednostki archiwalnej, czyli
oktadki, jak i zawartos$ci samej teczki osobowej znajdujacej si¢ w DALO. Szczegotowo
omawiamy t¢ kwesti¢ w aneksie zamieszczonym po tomie trzecim.

Zgodnie z opisem archiwalnym figurujacym na oktadce teczki osobowej i zasada-
mi stosowanymi przez archiwistow przy opracowywaniu dokumentéw przyjetysmy, ze
nie uzywamy nazwisk zenskich zakonczonych na -owa, -owna, zwyczajowo utworzonych
od nazwiska meza lub ojca za pomoca tych przyrostkow. Poniewaz jednak takie formy
nazwisk funkcjonujg w obiegu naukowym, wigc przy pierwszym przywotaniu nazwiska
podajemy te form¢ w nawiasie, np. Maria Kokoszynska-Lutman (Kokoszynska-Lutmano-
wa), Lucja Charewicz (Charewiczowa), Janina Orosz (Oroszéwna). Niektore nazwiska
pojawiajace sie w inwentarzach wystepuja takze m.in. w Narodowym Uniwersalnym
Katalogu Centralnym (NUKAT), w Migdzynarodowym Standardowym Identyfikatorze
Nazwy (ISNI) czy w migdzynarodowej kartotece Virtual International Authority File
(VIAF). W monografii przy kazdym nazwisku dodajemy daty zycia, a w inwentarzach
jeszcze inne informacje pozwalajace zidentyfikowac dang osobe.

W przypadku zapisu imion obcego pochodzenia typu Marja, Zofia, Maksymiljan,
Jakob, Dyonizy, Marjan odnoszacych si¢ do Polakdéw zastosowatySmy wspotczesng or-
tografi¢ zgodnie z reforma ortograficzng z 1936 r., ktéra wprowadzita taki zapis, jaki
mamy obecnie : Maria, Zofia, Maksymilian, Jakub, Dionizy, Marian. Wpltyw tej reformy
wida¢ w niektorych dokumentach archiwalnych. Przed ta datg i po niej wystgpuja dwa
roézne zapisy.

Rozstrzygniecia wymagal takze problem zapisu nazwisk i imion obcych. Inwentarze
poprzedzone sg aneksem zawierajgcym szczegdlowe zasady transliteracji, transkrypcii,
odmiany nazwisk oraz imion zapisanych alfabetem cyrylickim. W przypadku nazwisk
historycznych (gtownie tych od XVII do konca XIX w.) znanych w wersji polskiej wyko-
rzystujemy polska wersje ich zapisu (zob. Inwentarz DALO 2024). W przypadku ukrainskich
oraz rosyjskich nazwisk wystepujacych w inwentarzu sporzadzonym juz po ukrainsku

w Archiwum Lwowskiego Narodowego Uniwersytetu im. Iwana Franki (zob. Inwentarz
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ALNUIF 2024) spolszczono tylko zakonczenia nazwisk. Przy pierwszym wystapieniu
nazwiska obcego podajemy takze jego pisowni¢ oryginalna, np. Henryk Zeissberg (niem.
Heinrich Ritter von Zeissberg), Izydor Szaranewycz (ukr. Icuoop llapanesuu).

Pojawita si¢ takze potrzeba rozstrzygnigcia niektorych problemow terminologicz-
nych. Z autorami poczyniono pewne ustalenia. W monografii uzywamy przede wszyst-
kim etnonimu Ukrainiec i przymiotnika ukrainski, zachowujac etnonim Rusin i przy-
miotnik ruski (rusinski) jedynie w cytatach oraz przywolywanych oficjalnych
dokumentach panstwowych pochodzacych z lat 30. XX w. W przypadku tych najwczes-
niejszych dziejéw Uniwersytetu Lwowskiego sporadycznie uzywamy podwojnego zapi-
su Rusin (Ukrainiec), ruski (ukrainski), wskazujac jednoznacznie poprzez kontekst, ze
chodzi o Ukraincéw.

Uzywamy nazwy Uniwersytet Lwowski w odniesieniu do calego omawianego
okresu — od poczatku powstania uczelni az do czasow wspolczesnych traktujac ja jako
swoisty hiperonim. Autorzy starali si¢ postugiwaé nazwami odpowiednimi dla dane;j
epoki, m.in. Akademia Lwowska (1661-1773), Uniwersytet Jozefinski (1784—1805), Liceum
Lwowskie (1805—1817), Cesarsko-Krolewski Uniwersytet im. Cesarza Franciszka I
(1817-1918), Uniwersytet Jana Kazimierza we Lwowie (1919-1939), od 1939 r. Lwowski
Panstwowy Uniwersytet im. Iwana Franki, Podziemny Uniwersytet Jana Kazimierza
(1941-1944), a od 1991 r. Lwowski Narodowy Uniwersytet im. Iwana Franki.

W catej monografii cytaty i tytuty pozycji bibliograficznych zostaty podane w for-
mie uwspotcze$nionej z wyjatkiem dawnych form fleksyjnych, ktore zachowano. Nazwy
jednostek organizacyjnych uczelni: zaktadow, seminariow i katedr zostaty zapisane
duzymi literami.

Do pomocniczych sit naukowych na Uniwersytetu Jana Kazimierza nalezatl m.in.
asystent, ktorego okreslano — jak wynika z wnioskow o zatrudnienie na uczelni — mianem
,asystenta starszego” i ,,asystenta mtodszego”. Ten szyk wyrazoéw zostal w monografii
zachowany, poniewaz przymiotniki te mialy ceche¢ kategoryzujaca.

Nie stosujemy nazwy ukrainskiej fond, zamiast niej uzywamy polskiego odpo-
wiednika — zesp6t. Postugujemy si¢ wymiennie nazwami teczka osobowa, teczka per-
sonalna i sprawa na okreslenie podstawowej jednostki archiwalnej.

Monografia — mimo znacznych rozmiardw — nie wyczerpuje tematu, jakim sa
dzieje lwowskiej humanistyki oraz dziatalno$¢ naukowo-dydaktyczna, organizacyjna
i spoteczna wyktadowcodw Iwowskiej Alma Mater. Celem tego tomu jest pokazanie dzie-
jow czescei Iwowskiej humanistyki, jej znaczenia i miejsca w strukturze Uniwersytetu
Lwowskiego glownie przez pryzmat indywidualnych osiggnie¢ m.in. filologdéw polskich
i klasycznych, romanistow, germanistow, orientalistow, slawistow i anglistow, a przede

wszystkim zwrocenie uwagi, jak niewyczerpanym zrédtem wiedzy sa archiwalia.
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Na gruncie polskim tego typu publikacja jest przedsigwzigciem prekursorskim,
wiec jako zespot autorow, archiwistow i informatykéw nie mieli§my mozliwos$ci korzy-
stania z do$wiadczen innych. Redakcja bierze na siebie pelng odpowiedzialno$¢ za
niedociagnigcia. Zdajemy sobie sprawe, ze w przypadku tak wielkiego projektu zawsze
mozna: napisa¢ wiecej, podac petniejsza liste nazwisk czy pozycji bibliograficznych,
skomentowac¢ glebiej i pokazacé szersze tto zjawiska. Mamy nadzieje, ze ta monografia
ozywi dyskusje wsrod badaczy i wytyczy nowe szlaki opracowania fascynujacych dzie-

jow lwowskiej uczelni.

Monografia powstata w ramach konkursu ogloszonego przez Ministra Nauki
1 Szkolnictwa Wyzszego pod nazwg Narodowy Program Rozwoju Humanistyki — Dzie-
dzictwo narodowe 1/2017 (0170/NPRH6/H11/85/2018), zrealizowanego przez Instytut
Filologii Polskiej Uniwersytetu Wroclawskiego.

& ok ok

Redaktorki sktadajg gorace podzigkowania wszystkim, ktorzy przyczynili si¢ do
powstania tego dziela, w sposob szczegolny Iwowskim archiwistom Panstwowego Ar-
chiwum Obwodu Lwowskiego oraz Archiwum Lwowskiego Narodowego Uniwersytetu
im. Iwana Franki, bez ktorych poswigcenia i determinacji w czasie pandemii i toczacej
si¢ petnoskalowej wojny w Ukrainie nie dosztoby do zakonczenia projektu.

Dzigkujemy takze pracownikom Archiwum Uniwersytetu Wroctawskiego oraz
Pracowni Reprografii i Digitalizacji Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroclawiu.

Dzi¢kujemy rowniez naukowcom, ktorych badania i powstate w ich wyniku arty-
kuty zlozyty si¢ na monografi¢. Mamy nadzieje, ze udziat w projekcie zostal przez nich
uznany za wspanialg przygode intelektualng — mieli dost¢p do dokumentow, ktorych
czes¢ badaczy przedtem nie znata, mogli czerpa¢ z nich informacje gdzie indziej niedo-
stepne, przedzieraé¢ si¢ przez nie zawsze czytelne pismo odreczne, rozkoszowaé sie
ciekawostkami z zycia uczonych i innych pracownikéw Uniwersytetu Lwowskiego.

Chcemy podzigkowaé rowniez recenzentom za wnikliwe uwagi, ktore zadecydo-
waly o ostatecznym ksztalcie niniejszej monografii.

Specjalne podzigkowania nalezg si¢ rektorom Uniwersytetu Wroctawskiego Mar-
kowi Bojarskiemu, Adamowi Jezierskiemu oraz Robertowi Olkiewiczowi, a takze dzie-
kanowi Wydziatu Filologicznego Marcinowi Cieniskiemu za wspieranie naszej inicjaty-
wy 1 dzialan na kazdym etapie realizacji projektu.

Dzigkujemy takze Wolodymyrowi Melnykowi, rektorowi Lwowskiego Narodo-
wego Uniwersytetu im. Iwana Franki.

Anna Dgbrowska
Helena Sojka-Masztalerz
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